
P5 Dataset: Results by question: verbs by average FS
Dataset P5: 4 Qs/verb, 2nd ps for verbs with human subjects, 21 speakers.
Speakers with FS use with non-stative verbs 30-90%, effector-subject verbs >35% and stative verbs < 55%. (Note: 3 speakers have a ‘half’ dataset.)
Speakers are from the communities of: Esine, Malegno, Cividate, Mezzarro di Breno, Astrio di Breno, Breno, Bienno (central MV); 
Losine, Cerveno, Ono San Pietro (north of Breno, south of Sellero); Berzo, Sellero, Grevo (upper MV); and Paisco (Val Allione).
Results from two questions, one from fà ‘do’ and one from hcrìer  ‘write’, have been removed 
as speakers found them odd and did not produce the question using the required supported verb. 
4 speakers are represented by a half dataset (2/4 Qs per verb) producing a maximum total of 17 rather than 20 per verb.

P5Q1Num SentNum ItalVerb DialVerb EngVerb % FS Tot SentV1

19.1 3131 potere (abil) pudì can, be-able-to 0% 0 16 Puoi stare li [da sola]?
19.4 3139 potere (abil) pudì can, be-able-to 6% 1 17 Puoi [mangiare i gamberetti]?
19.3 3134 potere (pos) pudì could, might 0% 0 17 Puoi [farti aiutare di un amico]?
19.2 3184 potere (req) pudì could, can 0% 0 19 Puoi [darmi un sacchetto]?

17.1 3127 pensare che penha think 0% 0 18 Pensi [che c'è vita su un'altra pianeta]?
17.2 3128 pensare che penha think 24% 4 17 Pensi [che Luigi ha perso il treno]?
17.3 3129 pensare che penha think 0% 0 17 Pensi che andiamo [al mare] domani?
17.4 3148 pensare che penha think 5% 1 21 Pensi che Giovanni [non torni più]?

18.1 3143 piacere piadì please, like 6% 1 17 [Ti piace questa idea]?
18.2 3130 piacere piadì please, like 24% 5 21 [Ti piace] la birra?
18.3 3140 piacere piadì please, like 10% 2 21 [Ti piace] l'olio di ricino?
18.4 3142 piacere piadì please, like 24% 5 21 [Ti piace] quando Giorgio sbaglia!?

16.1 3099 aprirsi dervìh open (intrans) 35% 7 20 [La porta si apre spesso con il vento]? 
16.2 3100 aprirsi dervìh open (intrans) 43% 9 21 Secondo te le buste si aprono [da sole]?
16.3 3101 aprirsi dervìh open (intrans) 35% 6 17 [Si aprono mai le finestre da sole]?
16.4 3102 aprirsi dervìh open (intrans) 15% 2 13 Una nuova osteria [si apre tutti mesi] a Borno?!

20.1 3107 conoscere cugnohi be-acquainted-with50% 8 16 [Conosci Piero], il meccanico?
20.2 3110 conoscere cugnohi be-acquainted-with30% 6 20 Conosci [il posto migliore per appendere gli avvisi]?
20.3 3109 conoscere cugnohi be-acquainted-with

29%

5 17 Conosci [qualcuno da fammi mettere a posto la 
macchina]?

20.4 3108 conoscere cugnohi be-acquainted-with48% 10 21 Conosci [un calzolaio]?

15.1 3095 crescere créhè, gnì-ho grow, come-up

35%

6 17 Con questa acqua, cresce bene [anche la gramminia] 
nell’orto?

15.2 3096 crescere créhè, gnì-ho grow, come-up 62% 13 21 Cresce [bene] adesso il tuo bambino?
15.3 3097 crescere créhè, gnì-ho grow, come-up 52% 11 21 Crescono i ciliegi così [anche nel tuo paese]?
15.4 3098 crescere créhè, gnì-ho grow, come-up

29%

5 17 Cresce meglio il mais [a Cividate] oppure [a Malegno]?

5.2 3088 fare (do) fà do 71% 10 14 Quando c’è bel tempo [fai una passeggiata]?
5.3 3089 fare (do) fà do 60% 12 20 Di solito, i compiti, li fai [in ospedale]?
5.4 3183 fare (do) fà do 53% 10 19 A mezzogiorno, [fai sempre un giro in biclicletta]? 

7.1 3152 fare (caus) fà make, let, cause 73% 11 15 Fai andare la stufa [solo quando nevica]?
7.2 3153 fare (caus) fà make, let, cause 62% 13 21 [Gli fai spesso perdere il treno] a Giulia?
7.3 3150 fare (caus) fà make, let, cause 41% 7 17 [Gli fai mangiare gli spinaci] al tuo bambino?
7.4 3119 fare (caus) fà make, let, cause 65% 13 20 [Anche tu] fai aggiustare la macchina a Paolo?

8.1 3135 dare dà give

65%

13 20 [Dai sempre da mangiare alle galline] la mattina presto?

8.2 3117 dare dà give 67% 14 21 Dai [anche tu] le calze al suo papà per Natale?
8.3 3116 dare dà give 75% 12 16 Alla tua cognata, [dai un bacio] quando la incontri?
8.4 3118 dare dà give 29% 4 14 [Dai sempre fastidio] quando si vuole concentrare?!

6.1 3068 cercare hercà search

52%

11 21 Quando arrivi a casa [cerchi sempre le chiavi 
dappertutto]?

6.2 3180 cercare hercà search 71% 12 17 Nel bosco, cerchi [anche la legna]?
6.3 3070 cercare hercà search 53% 10 19 Quando ci vai, cerchi [la pace] oppure [l’amante]?
6.4 3071 cercare hercà search 65% 11 17 Durante l’estate, [cerchi lavoro]?

4.2 3065 scrivere hcrìer write 67% 14 21 Scrivi [tu] la poesia?
4.3 3066 scrivere hcrìer write

69%

11 16 Quando sei a Roma, gli scrivi [ogni settimana] una 
lettera a sua mamma?

4.4 3067 scrivere hcrìer write 71% 12 17 Scrivi [spesso] le comedie teatrali?

21.1 3111 stare htà stay, live 50% 10 20 Stai adesso a casa [con i tuoi]?



21.2 3112 stare htà stay, live 100% 21 21 Stai [ancora a Boario] a casa?
21.3 3113 stare htà stay, live 76% 13 17 Di solito stai nella casina [tutto il mese di agosto]?
21.4 3114 stare htà stay, live 76% 13 17 Stai [bene] adesso?

14.1 3103 arrivare rüà arrive 67% 14 21 Di solito, [arrivi in orario per la messa]?
14.2 3104 arrivare rüà arrive 52% 11 21 Adesso, quando corri 10 km, [arrivi a casa a pezzi]?
14.3 3105 arrivare rüà arrive 65% 11 17 Arrivi in ritardo [anche ai concerti]?
14.4 3106 arrivare rüà arrive 76% 13 17 [Arrivi sempre prima di lei]?

9.1 3075 mettere mitì put

71%

15 21 Quando vai in montagna con gli amici [metti quel 
capello da alpino]?

9.2 3076 mettere mitì put 59% 10 17 Metti il telefonino [nella tasca dietro]?
9.3 3077 mettere mitì put 58% 11 19 Di solito [la metti in frigo] la marmelata aperta?
9.4 3078 mettere mitì put 76% 13 17 Metti il lavoro [prima di tutto]?!

12.1 3144 trovare troà find 85% 17 20 [Anche te], trovi le chiavi sempre in tasca?
12.2 3145 trovare troà find 76% 16 21 [Trovi le ragnatele dapperttutto]?
12.3 3146 trovare troà find 53% 9 17 [Trovi spesso casino] nella stanza di Tonino?
12.4 3147 trovare troà find 43% 6 14 Di solito, [trovi una soluzione]?

1.1 3074 mangiare mangià eat 77% 17 22 Mangi i casoncelli di Piero [fino a che sono finiti]?
1.2 3126 mangiare mangià eat 67% 14 21 Mangi i funghi porcini [solo quando sono in stagione]?
1.3 3125 mangiare mangià eat 59% 10 17 Mangi [solo una minestra] per cena?
1.4 3138 mangiare mangià eat 88% 15 17 [La mangi] la carne?

13.1 3091 vincere vinhì win 84% 16 19 In una partita di bocce, [vinci tu]?
13.2 3092 vincere vinhì win 71% 12 17 [Vinci spesso il premio 'giardino più bello']?
13.3 3093 vincere vinhì win 86% 18 21 Di solito [vinci] a briscola?
13.4 3094 vincere vinhì win 71% 12 17 Vinci [ancora]?

11.1 3181 aprire dervì open (trans) 75% 15 20 [Apri spesso la porta di casa] per guardare?
11.2 3084 aprire dervì open (trans)

70%

14 20 Di solito apri [anche tu] i pacchetti da Giovanni con un 
coltello?

11.3 3085 aprire dervì open (trans) 82% 14 17 La sera, [apri mai le finestre]?
11.4 3086 aprire dervì open (trans) 94% 16 17 [Ogni mese, apri un'osteria]?!

3.1 3061 leggere lidì read 71% 15 21 Leggi [tutti giorni] quella bibbia? 
3.2 3063 leggere lidì read 95% 20 21 Quando in Germania, leggi un giornale [in tedesco]?
3.3 3062 leggere lidì read 82% 14 17 Leggi [spesso] Topolino? 
3.4 3124 leggere lidì read 76% 13 17 Leggi [sola romanzi rosa]?

10.1 3185 comprare cumprà buy 86% 18 21 [Compri la farina di castagne] quando la trovi?
10.2 3080 comprare cumprà buy 71% 15 21 Compri [anche tu] il pane di Margherita?
10.3 3081 comprare cumprà buy

76%

13 17 Ogni Natale compri un regalo [anche per lo zio 
Fabrizio]?

10.4 3082 comprare cumprà buy 94% 16 17 Compri le scarpe [al mercato] adesso?

2.1 3122 lavare laà-do wash 76% 16 21 [Lo lavi mai] quel capotto?
2.2 3123 lavare laà-do wash 90% 19 21 Lavi [solo tu] la tua bella macchina?
2.3 3136 lavare laà-do wash 71% 12 17 Lavi [spesso le finestre]?
2.4 3121 lavare laà-do wash 100% 17 17 Lavi i panni [la domenica]?


